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Opombe k navodilom

Ta opis montaze in delovanja je namenjen samo strokovnjakom, vpeljanim s strani podjetja GU,
ki izvajajo tudi usposabljanja za uporabnike.

Za vsa navodila je odgovorna tehni¢na pisarna podjetja GU v Ditzingenu.

Dostavljeni izdelek je treba v celoti obravnavati kot nepopolno napravo. Pripadajoc¢a navodila ne

vsebujejo ocene tveganja. Za izvedbo analize tveganja je namre¢ odgovoren instalater celotne
naprave.
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1.2

Informacija

Navodila za montazo in uporabo vsebujejo pomembne napotke, ki jih je treba nujno upostevati
za pravilno montazo in namestitev ter brezhibno delovanje.

Dolocbe in opombe ob posameznih podrobnostih morajo upostevati tako proizvajalci vrat in
inStalaterji kot tudi uporabniki.

Izraz avtomatsko odpiralo se v nadaljevanju nanasa tudi na avtomatsko servo odpiralo.

Tehniéni opis

Samozaklepni sistem za veckratno zaklepanje

Motorno odklepanje

GU-SECURY Automatic z avtomatskim odpiralom/avtomatskim servo odpiralom
Z zaklepnim zapahom dolzine 20 mm, zas¢&itenim pred potiskom nazaj
GU-SECURY Automatic in Automatic3, certificirano po VdS —razred A
GU-SECURY Automatic4 in Automatic6, certificirano po VdS — razred B

Podrocje uporabe in predvidena uporaba

GU-SECURY Automatic z avtomatskim odpiralom/avtomatskim servo odpiralom je
predviden za navpi¢no namescena vrata.

Glavna podrocja uporabe so tako hiSna vhodna vrata na privatnem kot javnem obmocgju.
Upostevanje navodil za montazo in uporabo, ki jih je dologil proizvajalec, spada k
predvideni uporabi. Le tako je mogoce preprediti poSkodbe.

Spremembe delovanja klju¢avnice, ki so bile opravljene brez privolitve podjetja GU,
izni¢ijo odgovornost proizvajalca za posledi¢no nastalo Skodo.

Veljajo nasi splosni pogoji poslovanja.

Varnostne in zasc¢itne naprave

Nevarnost!
Obstaja nevarnost pri instalaciji in delu z elektri¢no energijo.

Premajhni prec€ni preseki zice lahko povzrocijo pozare.
Vedno upoSstevajte predpisane pre¢ne preseke napeljave.
Pri prikljucitvi na 230 V obstaja zivljenjska nevarnost!

Avtomatskega odpirala/avtomatskega servo odpirala GU-SECURY nikoli
ne prikljucite na 230 V!

11.2016 | G33120 | Designed in Germany 3



Navodila za montaZo in uporabo

GU-SECURY Automatic z avtomatskim odpiralom/avtomatskim servo odpiralom

Tehnicni podatkovni list

3.1

3.2

Obratovalni parametri

Tehniéni podatki

e Napajalna napetost 12VAC
12-24 V DC (stabilizirana)
e Nazivni tok 1A
o Vrsta zascite IP 40
e Testna obremenitev testirano pri 200.000 ciklih odpiranja
skladno z DIN 18251, 3. del.
e Precni presek napeljave glejte tabelo (Precni presek napeljave) na strani 5

e Odklepanje z zacetno obremenitvijo pri 12 V AC ali DC do 280 N
pri 24 V DC do 400 N

Napeljava kablov in prikljucitev na elektriko

Pri napeljavi kablov in prikljucitvi avtomatskega odpirala na elektriko s priklju¢nim vticem
morate nujno paziti na to, da pri namestitvi ne zmeckate ali poskodujete kablov v klju¢avnici oz.
obmocgju ¢elne ploscice.

Odcepne doze morajo biti dostopne za vzdrzevalna dela. Vrsta kabla, dolzZine in precni preseki
napeljav morajo biti skladni s predpisi.

Pozor:
A Pri inStalaciji in napeljavi kablov je treba upostevati predpise in
normative za varnostno malo napetost (SELV)!

Gibljivih napeljav ne prekrijte z ometom, prostoviseCe napeljave pa mora-
jo biti zascitene s kabelskimi razbremenilnimi objemkami.

Za kabelski prehod k napeljavi od vratnega krila v vratni okvir priporo€amo
SECUREconnect iz programa GU BKS.



4 Vsebina paketa in polozaj namestitve
GU-SECURY Automatic z avtomatskim odpiralom/avtomatskim servo odpiralom
Vrecka s prikljuénim kablom (od avtomatskega odpirala do odcepne doze).
PoloZaj namestitve glede na spodaj prikazano sliko
@ Avtomatski zaklepni zapah
(2) Glavno ohisje zapaha

@ Avtomatsko odpiralo s prikljuénim kablom (pribl. 6 m, vkljuéno z vti¢em za avtomatsko
odpiralo in pu$ami na strani odcepne doze)

@ Kabelski prehod, na mestu namestitve (SECUREconnect)

@ Odcepna doza, na mestu namestitve (od tu: uporaba 3-Zilnatega kabla na mestu
namestitve: glejte pogl. (3 Obratovalni parametri) na strani 4)

®

Precni presek napeljave
(napeljava na mestu namestitve, od
odcepne doze)

do dolzine Preéni presek
10m 0,5 mm?

40m 0,75 mm?

50 m 1 mm?

75m 1,5 mm?

125 m 2,5 mm?
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Navodila za montaZo in uporabo

GU-SECURY Automatic z avtomatskim odpiralom/avtomatskim servo odpiralom

Tehnicni podatkovni list

5 Navodilo za montazo

5.1 Splosni napotki za montazo

Pri montazi elektri¢nih sestavnih delov morate biti posebej previdni, saj obrabljena mesta,
poskodovani kabli in kontakti itd. vplivajo na varnost ter lahko vodijo do izpada sistema. Pred
montazo zagotovite, da so vsi sestavni deli v brezhibnem stanju.

f Nujno morate upostevati navedbe v nacrtu napeljave!

Pri nejasnostih ali dodatnih vprasanjih v zvezi z montazo se obrnite na svojega prodajalca ali
proizvajalca.

Usposobljen strokovnjak, ki skrbi za varnost, ima ustrezna splo$na znanja o elektri¢ni in
mehanski montazi pogonov.

POZOR:

60 mm prostora nad avtomatskim odpiralom, ki je prikazan na sliki
je za hod nujno potrebnega.

Prekratek in preplitek utor povzro€i motnje v delovanju!

POZOR:

A Pri veckratnem zaklepanju GU-SECURY Automatic4 je treba pred
montazo avtomatskega odpirala odstraniti vodilo vileénega droga
v zgornji namestitveni odprtini avtomatskega odpirala (npr. z

izvijacem).

Nadaljnje dolzine / Izvedbe klju¢avnic

Dolzina Mera B lzvedba Mera X S
[mm] [mm] kljucavnice | [mm]
1750 760 Automatic 2, | 650
1935 Automatic 3,
Automatic 4,
1600 760 Automatic 6 q)
N
Variabilno* | 660 Automatic 2 | 470 %
N
Variabilno* | 760, 790 | Automatic 2 | 621 X]
Variabilno* | 760, 790, | Automatic4 | 470 E
733,612, 2
734 \
* Vse dolzine, katere niso navedene, 16
n.p. 2285 mm, 1709 mm, 1810 mm 5%




5.2 Vrstni red montaze

avtomatskim
servo

odpiralom @

d'\'@'gﬁ;s's
| & @b <=

M=25-3Nm

Pred montazo v vrata:
® o Preverite gibljivost vieénih

drogov klju€avnice in delovanje
. <::| avtomatskega odpirala
@ Q@ (glejte tudi pogl. "6.2 Preskus

M4x13.5 delovanja" na strani 9)
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Navodila za montaZo in uporabo

GU-SECURY Automatic z avtomatskim odpiralom/avtomatskim servo odpiralom

Tehnicni podatkovni list

6 Delovanje avtomatskega odpirala in avtomatskega servo odpirala

e Zaklenjena vrata je mogoce odkleniti z impulzom na vhodu odklepa (brezpotencialni kontakt).
¢ Ob tem motor povlece avtomatski zaklepni zapah nazaj, to potrdi z dvema zvoénima
signalnima tonoma in ga po pribl. 2 sekundah spet sprosti.
Tako je spet omogocen avtomatski zaklep vrat pri zapiranju vrat.
e Pri vzpostavitvi stalnega kontakta na vhodu odklepa ostanejo avtomatski zaklepni zapahi
veckratnega zaklepa uvle€eni tako dolgo, dokler se kontakt znova ne odpre.
Po izkljuc€itvi trajnega kontakta se morajo vrata enkrat roéno odpreti
A in zapreti, da je zagotovljeno varno zaklepanje!

krmiljenju z elektro motorjem v tem polozaju privede do blokade
vecCkratnega zaklepanja. Odpiranje preko profilni cilinder tako ni
mogoc¢ !
Dodatna funkcija avtomatskega servo odpirala
e Z minimalnim zasukom klju¢a v smeri odpiranja ali z rahlim dotikom kljuke se aktivira
avtomatsko servo odpiralo. Avtomatski zaklepni zapahi veckratnega zaklepanja
elektromotor povle€e nazaj. Po prvem aktiviranju avtomatskega servo odpirala je treba pred
naslednjim aktiviranjem avtomatskega servo odpirala narediti najmanj 3-sekundni premor!

: Pri vnaprej zaprtem glavnem zapahu je kljuka blokirana. Pri trajnem

Pozor:
A Pri protipoZarnih ali protidimnih vratih nacin delovanja
LDAUERAUF* ni dovoljen!

Ce je v protipoZarnih ali protidimnih vratih motorna klju¢avnica, je treba zagotoviti (npr. z
neprekinjenim elektri¢nim napajanjem/USV), da je v vsakem trenutku na voljo dovolj energije,
da se zaklepni zapah tudi v primeru izpada omreznega napajanja namesti v zaprti polozaj. To je
omogoceno npr. pri uporabi SECUREconnect.

Odklep: /i~
(brezpotencialni kontakt) =1~ =
npr. domofon ali
kontrola dostopa

S~

b Odcepna doza

Kabelski prehod

=

¢rna= krmilni tok
siva (modra) = minus

| — rjava = plus

Dodatno:
| vti€ za
lolnll  razdelitev kabla
(prilozen)

O

A

N

w
=
[~




6.1

6.2

Nastavitve

Generator tona avtomatskega odpirala/avtomatskega servo odpirala

Ob dobavi je GU-SECURY Automatic z avtomatskim odpiralom/avtomatskim servo odpiralom

programiran tako, da potek odpiranja potrdi z dvema signalnima tonoma. Ta upravljavcu kazeta,

da so zapahi povsem povleceni nazaj in da je prehod skozi vrata mogo¢.

Te signalna tona je mogoce izklopiti.

To storite tako:

e Po elektricnem odklepu klju¢avnice (aktiviranje prek brezpotencialnega kontakta) se sme
klju€avnico popolnoma odklopiti z omrezne napetosti Sele po 10 sekundah.

e Odklop z omrezne napetosti mora trajati najmanj 10 sekund.

o Nato se omrezna napetost zopet aktivira.

e Zdaj morate v roku 2 sekund vzpostaviti prvi impulz na vhodu odklepa

o in takoj nato drugi impulz, ki naj traja vsaj Se naslednjih 10 sekund.
Namig: Motor ob tem ne tece.

¢ Nato se signalna tona izklopita.

Za aktiviranje signalnih tonov je potrebno povsem enako programsko zaporedje.

Preskus delovanja

Po instalaciji in vsaki spremembi v postavitvi je treba vse funkcije preveriti s preskusom
delovanja.

‘é Pozor!
Nevarnost telesnih poskodb med vrati in okvirom!

Konéni uporabnik se mora po namestitvi seznaniti z vsemi pomembnimi koraki upravljanja.

Za preskus delovanja je treba zagnati vrata z vzpostavitvijo impulza na vhodu odklepa (npr.
domofonu). Motor zdaj vse zapahe klju¢avnice uvlec¢e nazaj, po pribl. 1,5 sekunde kon¢a
postopek in potrdi odprto stanje s signalnima tonoma. Nato je vrata mogoce roéno odpreti.

Zapahi ostanejo povleceni nazaj pribl. 2 sekundi. Nato motor zapahe zopet sprosti in
pomaknejo se nazaj v zacetni polozaj. Zdaj je mogoce vrata spet roéno zapreti.

Opomba za avtomatsko servo odpiralo

@ Funkcija Servo je Sele po preteklih 10 s po vklopu na elektri€no
omrezje aktivna.

Za preskus delovanja se z minimalnim zasukom klju€a v smeri odpiranja ali z rahlim dotikom

kljuke aktivira avtomatsko servo odpiralo. Motor zdaj vse zapahe vrat povie€e nazaj.

Opomba:
Pri izvedbah GU-SECURY ,AutomaticDay" in GU-SECURY ,AutomaticTE" s funkcijo ,dnevni
odklep“ se glavni zapah z avtomatskim odpiralom ne povle€e nazaj!

Kljugavnico je mogo&e mehansko upravijati kadar koli s klju¢em od zunaj ali znotraj. Ce glavni
zaklep ni vnaprej zaprt, jo je mogoce od znotraj kadar koli odpreti s kljuko.

11.2016 | G33120 | Designed in Germany 9



Navodila za montaZo in uporabo

GU-SECURY Automatic z avtomatskim odpiralom/avtomatskim servo odpiralom

Tehnicni podatkovni list

7 Kontrolna in vzdrzevalna dela, nadomestni deli

GU-SECURY Automatic z avtomatskim odpiralom/avtomatskim servo odpiralom je dovoljeno
upravljati samo z napajalnimi deli, katerih mo¢ ustreza najmanj zahtevam klju€avnice (glejte
,Tehni¢ni podatki*).

Ob neupostevanju ni nikakrSnega jamstva.

Redno je treba preverjati pripravljenost zapiralnega sistema na delovanje. Ob tem je treba
preveriti pritrditvena mesta in po potrebi zategniti vijake.

Mehanski deli klju¢avnice (upravljanje s klju¢em oz. kljuko/avtomatski zaklepni zapah) ne smejo
biti umazani.

Najmanj enkrat na leto jih je treba ogistiti in namazati z oljem, ki ne smoli.
Avtomatskega odpirala samega ni treba vzdrzevati.

8 Opis napak, mozni vzroki in predlogi za odpravo napak

xIMotor ne tece

< Kabel oz. kabli so napacno prikljuceni ali jih ni, preverite prikljucke:
¢ Napajalna napetost V, enosmerna napetost/izmeni¢na napetost

rjava: +/~
siva (modra): -/~
érna: +/~ (krmilna napetost za odklepanje).

e Preverite transformator in po potrebi zamenjajte fino varovalko.
o Preverite spojna mesta.

X Po upravljanju se zapahi povlecejo nazaj, a se ne sprostijo ve¢

< Kabel je napacno prikljucen, preverite prikljucke:
¢ Napajalna napetost, enosmerna napetost/izmeni¢na napetost

rjava: +/~
modra (siva): -/~
érna: +/~ (krmilna napetost za odklepanje)

o Utor za avtomatsko odpiralo je premajhen: blokiranje zobate letve/zatikanje vie¢nega droga.
Vdolbino je treba povecati!

X Motor dlje ¢asa brenci ali
K avtomatskemu odpiralu ne uspe povleci zapahov nazaj

S Do avtomatskega odpirala prihaja premalo toka; presibek transformator:
e Preverite transformator:
Napajalna napetost, enosmerna napetost/izmeni¢na napetost najmanj 1 amper (1000 mA)!
Uporabljen je preozek oz. predolg kabel: preverite pre¢ni presek kabla:
-do 10 m - 0,5 mm?
-do 40 m- 0,75 mm?
-do 50 m-1,0 mm?
-do75m-1,5mm?
-do 125 m - 2,5 mm?

10
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< Paralelno prikljucen porabnik:

e Moc transformatorja ni dovolj velika, da bi lahko zagotavljal energijo napravi GU-SECURY
Automatic z avtomatskim odpiralom/avtomatskim servo odpiralom in dodatnemu
porabniku, ki je priklju¢en na transformator!

&I Nazaj se povlecejo samo dodatni zaklepi
< GU-SECURY »7AutomaticDay“ in GU-SECURY ,,AutomaticTE“ z avtomatskim

odpiralom/avtomatskim servo odpiralom:
e TakSno delovanje je predvideno; ne gre za napako.

< Poskodovano glavno ohisje klju¢avnice:
e Obrnite se na podjetje GU.

Ni delovanja ,,servo*
e Preverite, ali se vle¢ni drogovi prosto gibljejo.
e Preverite, ali se klju€ z lahkoto zasuka.

e Pri uporabi SECUREconnect morate upostevati naslednje:
Po daljSem ¢asu odprtega stanja vrat morajo biti ta najmanj 15 sekund zaprta (stik vzvoda
s kontaktnimi plos¢ami), da se znova zagotovi popolno delovanje avtomatskega servo
odpirala.

X Motor se Sele po nekaj sekundah ponovno vklopi
e Po veckratnih ponavljajocih se odpiranj in zapiranj vrat se motor in servo motor za maks.
15 sek zaklene zato, da se lahko kondensatorji dovolj napolnijo.

Storitve za stranke podjetja GU

- Montaza pogona in zagon

- Letno strokovno preverjanje v skladu z veljavnimi normativi in predpisi
- VzdrZevalna in servisna dela

- Predelava ali spremembe na obstojecih okenskih in vratnih napravah.

Ce imate dodatna vprasanja oz. potrebujete podrobnejse informacije, se obrnite na naso sluzbo
za stranke.

Odstranitev

Sestavni del/naprava vsebuje elektricne dele in jo je treba odstraniti v skladu z zakonskimi
dolo¢bami.

Izjava o lastnostih

Za izdelek velja sledeca izjava o lastnostih:
e 0004-CPR-GU-BKS-Ferco

@ Izjave o lastnostih najdete na nasem GU-spletnem naslovu
"www.g-u.com” pod tocko "Servis" v registru
"Uredba o gradbenih proizvodih / CPR":
http://www.g-u.com/sl/servis/uredba-o-gradbenih-proizvodih.html

11.2016 | G33120 | Designed in Germany 11
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Navod na montaz a obsluhu

GU-SECURY Automatic s A-otvaracom / A-otvaracom servo

Technicky dokument
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Pouzité symboly
Symbol 0.zna’cen|e Vyznam Symbol 0.zna’cen|e Vyznam
signalu signalu
Vystraha pred Specialne
A Nebezpecenstvo ! | ublizenim na (D Info funkcie alebo
zdravi typy na pouzitie
Upozorn?nie na Vystraha pred
A Nebezpecenstvo ! r,'ebeZpecen.Stvo | Pozor ! poskodenim
urazu elektrickou ° .
energiou majetku
Vznika
Pozor ! nebengcenstvo
porezania a
pomliazdenia

Upozornenia k navodu

Opis instalacie a funkcie je ur€eny len pre odborny personal vySkoleny spoloénostou GU, ktory
realizuje inStruktaze aj pre uzivatelov.

Zodpovedné za vSetky navody je technické oddelenie GU v Ditzingene.

Takto dodany produkt sa povazuje za nekompletné zariadenie. PrisluSny navod neobsahuje
posudenie rizik. Zodpovedny za vykonanie analyzy rizik je zriadovatel celého zariadenia.

14
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1.2

Informacia
Navod na montaz a obsluhu obsahuje dblezité upozornenia, ktoré je potrebné nevyhnutne
dodrziavat pre spravnu montaz & instalaciu, ako aj pre bezporuchovu prevadzku.

Vyrobcovia dveri, inStalatéri, ako aj prevadzkovatelia musia dbat na udaje a upozornenia k
jednotlivym detailom.

Oznacenie A-otvaraca sa vztahuje v nasledujucom texte aj na A-otvarac servo.

Technicky popis

e Samouzamykacie viacnasobné uzamykania

o Motoricky otvaratelné

e ,GU-SECURY Automatic s A-otvaracom / A-otvaracom servo"

e S 20 mm vysunutim strelkovej zavory, zabezpe€ené proti spatnému zatlaceniu
e GU-SECURY Automatic a Automatic3 certifikovany podla VdS - trieda A

o GU-SECURY Automatic4 a Automatic6 certifikovany podla VdS - trieda B

Oblast’ vyuzitia a pouzitie podla uréenia

e GU-SECURY Automatic s A-otvaratom / A-otvaracom servo je uréeny pre zvislo osadené
dvere.

e Hlavnymi oblastami pouzitia su domové dvere v sukromnom, ako aj vo verejnom sektore.

e Dodrziavanie vyrobcom predpisaného navodu na montaz a obsluhu patri k pouzitiu podla
urenia. Iba tak je mozné vyvarovat sa Skodam.

e \/ykonané zmeny na ¢innosti zamku bez suhlasu firmy GU vyluéuju ru€enie vyrobcu za
Skody z nich vyplyvajuce.

Platia nase vSeobecné obchodné podmienky.

Bezpeénostné a ochrané zariadenia

Nebezpecenstvo !
Existuje riziko pri inStalacii a v styku s elektrickou energiou.

Primalé priemery vodi¢ov mézu spdsobit’ poziar.

Dodrzat vzdy udané priemery vodicov.

Pri pripajani na 230 V vznika riziko ohrozenia Zivota !
GU-SECURY A-otvarac / A-otvarac servo nikdy nepripajat na 230 V!
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Navod na montaz a obsluhu

GU-SECURY Automatic s A-otvaracom / A-otvaracom servo

Technicky dokument
3 Prevadzkové parametre

3.1 Technické udaje

e Napajacie napatie 12V AC
12-24 V DC (stabilizovany)

e Menovity prud 1A

e Druh ochrany IP 40

e SkuSobné zatazenie presku$ané na 200.000 cyklov otvorenia
podla DIN 18251 ¢ast' 3

e Priemer vodicov vid tabulka "Priemer vodi¢ov" na strane 17

e Odblokovanie predpéatia pri 12 V AC alebo DC do 280 N

pri 24 V DC do 400 N

3.2 Kladenie kablov a elektricka pripojka

Pri kladeni vodicov a elektrickej pripojky A-otvaraca s prepojenim so zastrékou je potrebné
dbat na to, aby neboli kable v oblasti zamku resp. stlpika pri osadzovani pomliazdené alebo
poskodené.

Skrinky s pripojkou majt byt pre Gdrzbarske prace dostupné. Druh kablov, dizky a priemery
vodi¢ov mézu byt realizované iba podla nariadeni.

Pozor:
A Pri inStalacii a pokladani vodicov je potrebné dodrzat’ predpisy a
normy pre napatie pre SELV!

Flexibilné vodi¢e nesmu byt pod omietkou, volne visiace vodi¢e musia
byt odlah&ené proti tahu.

Ako kablovy prechod vodi¢ov medzi kridlom a ramom dveri odporu¢ame
SECUREconnect z programu GU BKS.

16



4 Rozsah dodavky a montazna poloha

GU-SECURY Automatic s A-otvaracom / A-otvaracom servo

Sada s pripajacim kablom (od A-otvaraca az po skrinku s pripojkou).

Montazna poloha podla nizSie uvedeného vykresu
@ Automaticka strelkova zavora
(2) Zavora v skrinke hlavného zamku

@ A-otvarac s pripajacim kablom (cca. 6 m, vrat. zastréky pre A-otvarac a dutiny pre vodi¢

na strane skrinky s pripojkou)

(4) Kablovy prechod, nie je obsahom dodavky (SECUREconnect)

@ Skrinka s pripojkou, nie je obsahom dodavky (odteraz: pouzit pritomny 3-Zilovy kabel:

pozri kap. "3 Prevadzkové parametre" na strane 16)

®

Priemer vodic¢ov

(vodic¢e dodané stavbou, od skrinky s
pripojkou)

Po dizku Priemer

10m 0,5 mm?

40m 0,75 mm?

50 m 1 mm?

75m 1,5 mm?

125m 2,5 mm?

11.2016 | G33120 | Designed in Germany
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Navod na montaz a obsluhu

GU-SECURY Automatic s A-otvaracom / A-otvaracom servo
Technicky dokument

5

Navod na montaz

5.1 VSeobecné upozornenia k montazi

18

Montaz elektrickych stavebnych prvkov si vyzaduje Specialnu starostlivost, pretoze trecie
miesta, poskodené kable, poSkodené kontakty atd. su relevantné z hladiska bezpecnosti a
mozu viest k vypadku systému. Presvedcte sa preto pred montézou, ¢i su stavebné prvky v
bezchybnom stave.

Dbajte bezpodmienecne na udaje prisluSného vykresu pre
frézovanie!

Pri nezrovnalostiach alebo otazkach ohlfadom montaze sa obratte na Vasho predajného
partnera alebo vyrobcu.

Od odbornika sa vyzaduju vSeobecné poznatky o montazi elektrickych a mechanickych
pohonov a odborna praca s ohladom na bezpecénost.

POZOR:

60 mm miesto nakresklené vo vykrese v hornej €asti A-otvaraca
je miesto potrebné pre zdvih.

Vyfrézovanie, ktoré ma primalt dizku a hibku vedie k poskodeniam
funkénosti!

POZOR:

A Pri GU-SECURY Automatic4 viacnasobného uzamykania musi
byt pred montazou A-otvaraca odstranené vedenie tiahla v
hornom otvore A-otvaraca (napr. vypacéenim prostrednictvom
skrutkovaca).

Dalsie dizky / prevedenia zamkov i m[

Dizka Rozmer B | Prevedenie | Rozmer X
[mm] [mm] zamku [mm] 3
1750 760 Automatic 2, | 650
1935 Automatic 3,
Automatic 4,
1600 760 Automatic 6
Variabilng*| 660 Automatic 2 | 470
Variabilngd*| 760, 790 | Automatic 2 | 621 -
(o))
Variabilna*| 760, 790, | Automatic 4 | 470 N
733,612,
734

* V8etky dizky, ktoré tu nie st uvedené.
napr. 2285 mm, 1709 mm, 1810 mm

16
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Rozmer X po oznadeny zarez




5.2 Postup montaze
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A-otvaracom '5 @
servo
®
@ >
. /n// R
2
®
0
M4x13,5
<=
M=25-3Nm

Pred montazou do dveri:

¢ Na zamku skontrolovat fahky
chod tiahla a funkénost
<= A-otvaraca (vid kap.

= "6.2 Skusobny chod" na

M4x13.5 strane 21).
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Navod na montaz a obsluhu

GU-SECURY Automatic s A-otvaracom / A-otvaracom servo

Technicky dokument

6 Funkcia A-otvaraca a A-otvaraca servo

e Zaistené dvere mozu byt odistené impulzom na vstupe s odblokovanim (bezpotencialny kontakt).
¢ Motor potiahne automatické strelky pritom spat, potvrdi to dvomi akustickymi signalmi a
uvolni ich opat po dvoch sekundach.
Automatické zaistenie dveri je tymto pri zatvarani dveri znovu zarucené.
e Pri dlhodobom zopnuti kontaktov na vstupe s odomknutim ostanu automatické strelky
zamku tak dlho stiahnuté, pokial nie je kontakt znovu otvoreny.
Po odpojeni trvalého kontaktu sa musia dvere manualne otvorit’ a
A opat’ zatvorit’, aby sa zaistilo bezpe€né uzamknutie!

aktivacia A-otvaraca vedie v tomto stave k blokade viachasobného
uzamykania. Odomknutie cylindrickej vlozky nie je potom mozné!

Pridavna funkcia A-otvaraca servo

e A-otvarac servo sa aktivuje prostrednictvom minimalneho oto¢enia kli¢a v smere
otvorenia alebo lahkym stlacenim klucky. Automatické strelkové zavory viacnasobného
uzamykania sa elektromotoricky potiahnu spat. Po prvej aktivacii A-otvaraca sa musi
dodrzat’ pauza 3 sekundy do dal$ej aktivacie A-otvarac¢a servo!

: Ked' sa uzatvori hlavna zavora, kl'ucka sa zablokuje. Trvala

Pozor:
A V protipoZiarnych alebo dymotesnych dverach nie je prevadzkovy rezim
,DLHODOBO* povoleny!

Ak pohana protipoziarne a dymotesné dvere motorovy zamok, je potrebné zabezpedit' (napr.
prostrednictvom neprerusitelného napajacieho zdroja / USV), Ze bude k dispozicii nepretrzite
dostatok energie, aby aj pri vypadku napatia v sieti pohanal strelkovu zavoru do uzavretej
polohy. To je dané napr. pri pouziti SECUREconnect.

Odistenie:
(bezpotencialny kontakt)

napr. hovorové zariadenie ~——__
alebo kontrola pristupu

+/~ —
—/~

Skrink ipojk
1] rinka s pripojkou

Kablovy prechod

=

__— Cierny = riadiaci prd
sivy (modry) = minus
| — hnedy = plus

Volitelne:
| zastréka k
Inal  oddeleniu kablov

EK 4.6 (prilozena)

O

A
N
w
=
[~
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6.1

6.2

Nastavenia

Vysiela€ tonov A-otvaraca / A-otvaraca servo

V dodavanom stave, je GU-SECURY Automatic s A-otvaraéom / A-otvara¢om servo

naprogramovany tak, Ze je proces otvarania potvrdeny dvomi akustickymi signalmi. To

signalizuje, Ze su strelky kompletne zatiahnuté a dvere su priechodné.

Je mozné, tieto akustické signaly vypnut

Realizuje sa to nasledovne:

e Po elektrickom odblokovani zamku (aktivacia bezpotencionalnym kontaktom) méze byt
zamok kompletne odpojeny od napajacieho napéatia najskér po 10 sekundach.

o Odpojenie od napajacieho napatia musi trvat minimalne 10 sekund.

e Hned potom bude napajacie napatie opat’ aktivované.

e Teraz musi byt do 2 sekund na vstupe pre odblokovanie zopnuty prvy impulz.

e Aihned nato druhy impulz, ktory ,trva“ minimalne dalSich 10 sekund.
Upozornenie: motor pri tomto nebezi.

e Potom su akustické signaly vypnuté.

K aktivacii akustickych signalov je potrebny presne ten isty priebeh programovania.

Skusobny chod

Po instalacii a kazdej zmene v montazi, je potrebné skontrolovat vSetky funkcie skiuSobnym
chodom.

¥ Pozor!
Riziko poranenia medzi dverami a ramom !

Koneény uzivatel musi byt po vyhotoveni zaskoleny na vSetky délezité kroky obsluhy.

Na skusobny chod su dvere rozbehnuté impulzom na vstupe s odblokovanim (napr. domaca
telefénna stanica). Motor stiahne vSetky strelky zamku spat, ukonci proces po cca. 1,5 sekunde
a potvrdi stav otvorenia akustickymi signalmi. Potom mézu byt dvere otvorené rukou.

Strelky ostanu cca. 2 sekundy stiahnuté. Potom motor strelky uvolni a tie sa vratia spat do
vychodiskovej pozicie. Teraz mézu byt dvere manualne zavreté.

Upozornenie pre A-otvarac servo

@ Funkcia servo je aktivna az po 10 s po zapnuti napajacieho
zdroja.

Pre skusobny chod sa A-otvarac servo aktivuje prostrednictvom minimalneho otocenia klu¢a v

smere otvorenia alebo lahkym stla¢enim klucky. Motor potiahne naspat vSetky strelky zamku.

Upozornenie:
Pri variantoch prevedenia GU-SECURY ,AutomaticDay” a GU-SECURY ,AutomaticTE" s funkciou
,denné odistenie®, nie je hlavna strelka stiahnuta A-otvaracom!

Mechanicky je zamok kedykolvek zvnutra a zvonku obsluhovatelny kld€om. Zvnatra mézu byt
dvere otvorené kedykolvek klu¢kou v nezamknutom stave.
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GU-SECURY Automatic s A-otvaracom / A-otvaracom servo

Technicky dokument
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Kontrola a udrzba, nahradné diely

GU-SECURY Automatic s A-otvaratom / A-otvaracom servo méze byt prevadzkovany iba so
sietovymi Gastami, ktorych vykon zodpoveda minimalne poziadavkam zamku (vid' , Technické udaje®).
Pri nedbanlivosti neplati ziadna zaruka.

Prevadzkovu schopnost uzamykacieho systému je potrebné pravidelne kontrolovat. Tu musia
byt skontrolované upeviiovacie body a pripadné uvolnené skrutky dotiahnuté.

Mechanické vlastnosti zamku (obsluha klu€a, resp. klucky / automaticka strelkova zavora)
nesmu byt obmedzované necistotami.

Musia byt minimalne raz ro¢ne oCistené a namazané Zivicovym olejom.
A-otvara€ si nevyzaduje udrzbu.

Popis chyb, mozné pri€iny / navrhy rieSeni

X Motor nebezi

< Kabel je I st nespravne zapojeny alebo nie je / su k dispozicii, skontrolovat’
pripojenia:
o Napajacie napatie V jednosmerné / striedavé napatie

hneda: +/~
siva (modra): -/~
Cierna: +/~ (riadiace napatie k odisteniu).

o Trafo skontrolovat a pripadne vymenit poistku.
o Skontrolovat’ upinacie body.

¥ Strelky sa po manipulacii stiahnu spat’, ale opat’ sa neuvolnia

< Kabel je nespravne pripojeny, skontrolovat’ pripojenia:
o Napajacie napatie jednosmerné / striedavé napéatie

hneda: +/~
modra (siva): -/~
¢ierna: +/~ (riadiace napatie k odisteniu)

e \yfrézovanie pre A-otvarac je primalé: drhnutie tiahla / zachytenie tiahla
Vyhibenie musi byt zva&sené!

X Motor bzuci dlhsi ¢as alebo
X A-otvara¢ nedokaze zatiahnut’ strelky spat’

< A-otvaraé dostava malo prudu; slabé trafo:
e Skontrolovat trafo:
Napajacie napatie jednosmerné / striedavé napatie min. 1 ampér (1000 mA)!
Pouzité pritenké resp pridlhé kable: skontrolovat priemer kablov:
-do 10 m - 0,5 mm?
-do 40 m - 0,75 mm?
-do 50 m-1,0 mm?
-do75m-1,5mm?
-do 125 m - 2,5 mm?

=) Spotrebice zapnuté paralelne:
e \/ykon trafa je nedostatoény, aby poskytol dostatocné mnozstvo energie pre GU-SECURY
Automatic s A-otvarac¢om / A-otvara¢om servo a pre dodato¢né spotrebice, pripojené na trafo!
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Iba doplnkové zaistenia su stiahnuté spat™

< GU-SECURY ,7AutomaticDay* ako aj GU-SECURY ,,AutomaticTE“ s A-otvaracom / A-otvaracom
servo:
e Funkcia je tak planovana; nevyskytuju sa Ziadne chyby.

< Chybna hlavna skrinka zamku:
e Potrebné kontaktovat GU.

®Ziadna ,,Servo"-funkcia

e Tiahla skontrolovat, ¢i sa pohybuju volne.

e Preskusat, ¢i sa klu¢ otaca lahko.

e Pri pouziti SECUREconnect sa musi dbat na:
Ak dvere pri otvoreni ostanu dlhSie stat, musia byt zatvorené na najmenej 15 sekund
(nedotykaju sa kontakty), aby sa opat obnovil bezchybny stav A-otvaraca servo.

Motor sa opat’ rozbehne po niekolkych sekundach

e Po viacnasobnom, rychlo po sebe iducom otvoreni a zatvoreni dveri sa A-otvarac
/ A-otvarac servo zablokuje max. na 15 sekund, aby sa mohli kondenzatory opat
dostato€ne nabit'.

GU sluzby zakaznikom

- Montaz pohonu a uvedenie do prevadzky

- Ro¢na kontrola odbornikom podla platnych noriem a smernic
- Udrzba a opravy

- Prestavba a zmeny na jestvujucich zariadeniach dveri a okien.

Ak je potrebné vyrieSit dalSie otazky resp. potrebujete podrobné informacie, obratte sa na nas
zakaznicky servis.

Likvidacia

Stavebny diel / pristroj obsahuje elektrické asti a musi byt preto zlikvidovany podla narodnych
nariadeni.

Vyhlasenie hodnét parametrov

Za izdelek velja sledeca izjava o lastnostih:

¢ 0004-CPR-GU-BKS-Ferco

@ Izjave o lastnostih najdete na naSem GU-spletnem naslovu
"www.g-u.com" pod toc¢ko "Servis" v registru
"Uredba o gradbenih proizvodih / CPR":
http://www.g-u.com/sk/servis/nariadenie-o-stavebnych-vyrobkoch.html
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